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IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read through
them thoroughly prior to handling the product and retain them for future
reference.

IMPORTANT : ces instructions sont données pour votre sécurité. Merci
de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de les conserver
pour référence.

WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie przeczytaé przed
obstugg produktu i zachowac¢ do wykorzystania w przysztosci.
IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-le cu
atentie inainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru consultare
ulterioara.

IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia seguridad. Léalas
atentamente antes de manipular el producto y guardelas para futuras
consultas.

IMPORTANTE - Estas instru¢des sao para sua seguranca. Leia-as
atentamente antes de manusear o produto e guarde-as para consultas
futuras.

ONEMLI - Bu talimatlar sizin giivenliginiz igindir. Uriin tizerinde calismaya
baslamadan &énce latfen bu talimatlari dikkatlice okuyun ve ileride
bagvurmak tzere saklayin.
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NOTE: All the accessories and tools presented above are not included in the product package !
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Getting started...

» Check the pack and ensure that you have all
of the parts listed.

* When you are ready to start, make sure you
have the right tools to hand, plenty of space
and a dry area for assembly.

» Ensure that the mounting surface is sound,
clean and dry before the product is installed.

* Please note that although these
instructions are comprehensive, it is always
recommended that a technically competent
installer should undertake the installation.

* When working near a tray or bath, ensure
that the waste is covered so that small parts
do not fall down it.

Safety

* For domestic use only.

CAUTION: DO NOT
OVERTIGHTEN THE FIXINGS
OTHERWISE IT MAY DAMAGE
THE PRODUCT.

CAUTION: ALWAYS ENSURE
THE PRODUCT IS SECURELY
INSTALLED BEFORE USE.

WARNING: FAILURE

TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS MAY RESULT IN
PERSONAL INJURY, DAMAGE
TO THE PRODUCT AND
PROPERTY DAMAGE.

Guarantee

We take special care to select high quality
materials and use manufacturing techniques
that allow us to create products incorporating
design and durability. This product has a
manufacturer’s guarantee of 5 years against
manufacturing defects, from the date of
purchase (if bought in store) or date of delivery
(if bought online), at no additional cost for
normal (non-professional or commercial)
household use.

To make a claim under this guarantee, you
must present your proof of purchase (such
as a sales receipt, purchase invoice or other

evidence admissible under applicable law),
please keep your proof of purchase in a safe
place. For this guarantee to apply, the product
you purchased must be new, it will not apply to
second hand or display products. Unless stated
otherwise by applicable law, any replacement
product issued under this guarantee will only
be guaranteed until expiry of the original period
guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance
in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper
use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the
product. Unless stated otherwise by applicable
law, this guarantee will not cover, in any case,
ancillary costs (shipping, movement, costs

of uninstalling and reinstalling, labour etc), or
direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a
reasonable time, replace.

Rights under this guarantee are enforceable
in the country in which you purchased this
product. Guarantee related queries should
be addressed to the store you purchased this
product from.

The guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN
THIS INFORMATION FOR
FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY
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Pour bien commencer...

» \érifiez le contenu du paquet et assurez-
vous que tous les composants répertoriés
sont présents.

* Lorsque vous étes prét pour commencer,
veillez a disposer des bons outils a portée
de main, de suffisamment d’espace et d’un
endroit sec pour le montage.

» Assurez-vous que la surface de montage
est en bon état, propre et seche avant de
procéder a l'installation du produit.

* Remarque importante : bien que ces
instructions soient complétes, il est toujours
recommandé que l'installation soit réalisée
par un installateur professionnel.

* Lors de travaux effectués a proximité d’un
bac ou d’une baignoire, assurez-vous que les
ouvertures soient couvertes afin qu'aucun
petit morceau n’y tombe.

Sécurité

 Utilisation domestique uniquement.
ATTENTION : NE SERREZ
PAS LES FIXATIONS
EXCESSIVEMENT, CELA
POURRAIT ENDOMMAGER LE
PRODUIT.

ATTENTION : ASSUREZ-VOUS
TOUJOURS QUE LE PRODUIT
EST CORRECTEMENT
INSTALLE AVANT DE
LUTILISER.

AVERTISSEMENT : LE
NON-RESPECT DE CES
INSTRUCTIONS PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES
CORPORELLES, DES
DOMMAGES AU PRODUIT

ET DES DOMMAGES A LA
PROPRIETE.

Garantie

Nous veillons tout particulierement a
sélectionner des matériaux de haute qualité

et a utiliser des techniques de fabrication qui
nous permettent de créer des produits a la fois
design et durables. Ce produit bénéficie d’'une
garantie fabricant de 5 ans couvrant les défauts
de fabrication a compter de la date d’achat

(en cas d’achat en magasin) ou de la date de
livraison (en cas d’achat sur Internet), sans co(t
supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve
d’achat (ticket de caisse, facture d’achat ou
toute autre preuve recevable en vertu de

la loi en vigueur). Conservez votre preuve
d’achat dans un endroit sdr. Pour que cette
garantie soit applicable, le produit que vous
avez acheté doit étre neuf. La garantie ne
s’applique pas aux produits d’occasion ou aux
modeles d’exposition. Sauf indication contraire
prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente
garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration
de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve
que le produit ait été utilisé conformément a
'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément
aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique,
sous réserve que celles-ci naillent pas a
'encontre du manuel d’utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causeés par l'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’une utilisation
non conforme, d’une installation ou d’'un
assemblage défectueux, ou d’une négligence,
d’un accident, d’'une mauvaise utilisation ou
d’'une modification du produit. Sauf indication
contraire prévue par la loi en vigueur, cette
garantie ne couvre en aucun cas les colts
accessoires (expédition, transport, frais de
désinstallation et réinstallation, main d’oeuvre,
etc.), ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous
engageons, dans un délai raisonnable, a le
remplacer.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous
avez acheté ce produit. Toute demande au titre
de la garantie doit étre adressée au magasin ou
vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la
loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en
plus de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de respecter la garantie lIégale de



conformité prévue par les articles L217-4 a
L217-14 du Code de la consommation et aux
articles qui concernent les vices cachés de la
chose vendue dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil. Le
distributeur aupres duquel vous avez acheté
ce produit répond de tout défaut de conformité
ou vice caché du produit, conformément aux
présentes dispositions.

En vertu de larticle L217-16 du Code de la
consommation, lorsque lI'acheteur demande
au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d’immobilisation d’au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de
la garantie qui reste a courir. Cette période
court a compter de la demande d’intervention
de l'acheteur ou de la mise a disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise

a disposition est postérieure a la demande
d’intervention. Garantie légale de conformité
(extrait du Code de la consommation) : Article
L217-4 du Code de la consommation - Le
vendeur doit livrer un bien conforme au contrat
et répond des défauts de conformité existant
lors de la livraison. Il répond également des
défauts de conformité résultant de 'emballage,
des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le

contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

- Le bien est conforme au contrat : 1. S’il est
adapté a l'objectif généralement prévu pour
des biens similaires et, le cas échéant : 'l
correspond a la description donnée par le
vendeur et posséde les qualités présentées
par le vendeur a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modele ; s'il présente des
qualités que l'acheteur peut Iégitimement
attendre au regard des déclarations publiques
faites par le vendeur, par le fabricant ou

par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s’il présente
les caractéristiques définies d’'un commun
accord par les parties ou est propre a tout
usage spécial recherché par I'acheteur, porté a
la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté. Article L217-12 du Code de la
consommation - Toute réclamation suite a un
défaut de conformité est limitée a deux ans

a compter de la livraison du bien. Garantie
légale sur les vices cachés (extrait du Code

de la consommation) : Article 1641 du Code
civil - Le vendeur est tenu de la garantie en
cas de défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a 'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu’'un moindre prix, s’il les avait
connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1)
- Toute réclamation résultant de vices cachés
doit étre faite par 'acheteur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

IMPORTANT - A
CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE
REFERENCE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

PL
Pierwsze kroki...

» Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby
upewnic sie, ze znajdujg sie w nim wszystkie
czesSci.

» Przed rozpoczeciem montazu upewnij
sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia,
wystarczajgco duzo miejsca oraz suchg
przestrzen pod montaz.

* Przed rozpoczeciem instalacji produkt
upewnij sie, ze powierzchnia montazu jest
stabilna, czysta i sucha.

+ Pamietaj. Pomimo, ze instrukcje istalacji
sg kompleksowe, to zawsze zalecane
jest przeprowadzenie montazu przez
wykwalifikowanego fachowca.

» Podczas pracy w okolicy brodzika lub wanny,
upewnij sie, ze odptyw jest zamkniety, dzieki
czemu mate czesci nie mogg do niego
wpasc.

Bezpieczenstwo

* Produkt przeznaczony do uzytku domowego.

UWAGA: NIE dokrecaj mocowan zbyt
mocho, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt.

UWAGA: przed uzyciem zawsze
upewniaj sie, ze produkt jest bezpiecznie
zainstalowany.

OSTRZEZENIE: Nie przestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do urazu uzytkownika, zniszczenia lub
uszkodzenia mienia.



Gwarancja

Przyktadamy szczegblng wage do tego, aby
wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac
techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg
tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych
produktow. Ten produkt ma gwarancje
producenta na 5 lat, ktéra obejmuje wady
produkcyjne, poczgwszy od daty zakupu (zakup
w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez
dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego
(nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku
domowego.

Aby dokonac zgtoszenia reklamacyjnego,
nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu (np.
paragon, fakture lub inny dowdd na mocy
obowigzujgcych przepiséw prawa). Dowod
zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe;
nie obejmuje produktéw uzywanych lub z
ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejszg
gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia
okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego
produktu, chyba ze okreslono inaczej w
obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i
uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze
produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem
oraz zamontowany, czyszczony i
konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi,

a takze ze standardowymi praktykami (jesli

te praktyki nie sg sprzeczne z instrukcjg
uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego

zuzycia lub uszkodzen bedgcych skutkiem
niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia,
a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji
produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym
wypadku dodatkowych kosztow (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny
itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich,
chyba ze okreslono inaczej w obowigzujgcych
przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we witasciwym
czasie, wymienimy.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzujg w
kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczgce gwarancji powinno sie kierowac do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem
dodatkowym, ktory nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséw
prawa dotyczgcych gwarancji na wady
zakupionego towaru.

WAZNE — NALEZY
DOKLADNIE
PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE
| ZACHOWAC

RO
Pentru inceput...

» \erificati setul si asigurati-va ca aveti toate
piesele de pe lista.

« Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca
aveti sculele corespunzatoare la indemana,
spatiu mult si o zona uscata pentru
asamblare.

 Asigurati-va ca suprafata de montare sa
fie rezistenta, curata si uscata Tnainte de a
instala produsul.

» Va rugam sa retineti ca, desi aceste
instructiuni sunt cuprinzatoare, este
intotdeauna recomandat ca instalarea sa
fie efectuata de un instalator competent din
punct de vedere tehnic.

» Atunci cand lucrati in apropierea unei cadie
sau a unei bai, asigurati-va ca scurgerea
este acoperita, astfel incat piesele mici sa nu
cada in ea.

Siguranta

* Numai pentru utilizare casnica.
ATENIE: NU STRANGETI
EXCESIV ELEMENTELE DE
FIXARE, IN CAZ CONTRAR SE
POATE DETERIORAPRODUSUL.

ATENIE: ASIGURATI-VA
INTOTDEAUNA CA PRODUSUL
ESTE INSTALAT IN SIGURANTA
INAINTE DE UTILIZARE.



AVERTIZARE: NERESPECTAR-
EA ACESTOR INSTRUCTIUNI SE
POATE SOLDA CU VATAMARE
CORPORALA, DETERIORAREA
PRODUSULUI S| DETERIORAR-
EA BUNURILOR.

Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale
de inalta calitate si sa utilizam tehnici de
fabricare care ne permit sa cream produse
care incorporeaza designul si durabilitatea.
Acest produs beneficiaza de garantie din
partea producatorului de 5 ani pentru defectele
de fabricatie, de la data achizitiei (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii
(daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu
profesional sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal,
factura de achizitie sau alte dovezi admisibile
conform legii aplicabile); va rugam sa pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru

ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia
neaplicandu-se pentru produse la mana a doua
sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului
in care legislatia aplicabild prevede altfel,

orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei
garantii va beneficia de garantie doar pana la
expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile
produsului si erorile de functionare, cu conditia
ca produsul sa fi fost utilizat in scopul prevazut
si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intrefinut
in conformitate cu informatiile continute in
termenii si conditiile prezente, manualul de
utilizare si practicile standard, cu conditia ca
practicile standard sa nu fie in contradictie cu
manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii
gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu
exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va
acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare
(de expediere, deplasare, dezinstalare si

reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe
si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-
un timp rezonabil, inlocuirea.

Drepturile acoperite de aceasta garantie

sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat
produsul. Intrebérile legate de garantie trebuie
adresate magazinului de la care ati achizitionat
produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs.
legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau
Romania, veti primi o garantie.

IMPORTANT — PASTRATI
ACESTE INFORMATII
PENTRU REFERINTE
VIITOARE: CITITI CU
ATENTIE

ES
Empezando...

» Compruebe y asegurese de que cuenta con
todos los componentes de la lista.

* Cuando esté listo para comenzar, asegurese
de que tiene a mano las herramientas
adecuadas, espacio suficiente y una zona
seca para el montaje.

» Asegurese de que la superficie de montaje
es firme y esta limpia y seca antes de
instalar el producto.

» Por favor tenga en cuenta que aunque
estas instrucciones estan completas,
siempre se recomienda que un instalador
competente técnicamente se haga cargo de
la instalacion.

» Cuando trabaje cerca de un plato de ducha
o bafiera, asegurese que el desagle esté
cubierto para evitar que las partes pequefas
caigan dentro.

Seguridad

e Para uso doméstico exlusivamente.

PRECAUCION: NO APRIETE EN
EXCESO LOS ELEMENTOS DE
FIJACION O PODRIA DANAR EL
PRODUCTO.



PRECAUCION: ASEGURESE
SIEMPRE DE QUE EL
PRODUCTO ESTA INSTALADO
DE FORMA SEGURA ANTES DE
UTILIZARLO.

ADVERTENCIA: SI NO SE
INSTALA CORRECTAMENTE,
ESTE PRODUCTO PUEDE
SER PELIGROSO Y CAUSAR
LESIONES O DANOS
MATERIALES.

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar
materiales de alta calidad y usar técnicas de
fabricacion que nos permitan crear productos
que aporten disefo y durabilidad. Este
producto tiene una garantia del fabricante de

5 afos frente a defectos de fabricacion, a partir
de la fecha de adquisicién (si se adquiere en
una tienda) o de entrega (si se adquiere por
Internet), sin coste adicional para uso normal
doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacioén en el marco de
esta garantia, debera presentar el comprobante
de compra (como un recibo, factura de

compra u otras pruebas admisibles en virtud

de la ley aplicable); conserve su comprobante
de compra en un lugar seguro. Para poder
acogerse a esta garantia, el producto adquirido
debera ser nuevo; la garantia no se aplicara

a productos de segunda mano o productos

de exposicion. A menos que la legislacion
vigente indique lo contrario, todo producto

de sustitucién entregado conforme a esta
garantia estara cubierto solo hasta la fecha de
vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y
anomalias del producto siempre y cuando este
se haya utilizado para los fines para los que
esta destinado y que su instalacioén, limpieza,
cuidado y mantenimiento se hayan efectuado
de conformidad tanto con la informacién
descrita en estos términos y condiciones y en
el manual del usuario, como con la practica
habitual, siempre y cuando esta no entre

en conflicto con el contenido del manual de
usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios
causados por el desgaste normal, ni dafios
que pudiesen ser resultado de usos indebidos,

instalaciones o montajes deficientes,
negligencia, accidente, uso indebido o
modificacién del producto. A menos que se
indique lo contrario en la ley aplicable, esta
garantia no cubre, bajo ningun concepto, los
gastos accesorios (transporte, movimiento,
costes de desinstalacion y reinstalacion, mano
de obra, etc.) ni los dafios directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos,
en un plazo razonable, a su sustitucion.

Los derechos en virtud de esta garantia
tendran vigencia en el pais donde haya
adquirido el producto. Las consultas
relacionadas con la garantia deberan dirigirse
a la tienda en la que adquirié el producto. La
garantia es complementaria y no afecta a sus
derechos legales.

Si adquirié este producto en Espafia, el
distribuidor sera responsable de las faltas

de conformidad del producto segun las
disposiciones establecidas en los articulos
114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007,
con fecha del 16 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley General
para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

PT
Iniciar...

» \Verifique a caixa e certifique-se de que tem
todas as pecas listadas.

* Quando estiver pronto para comecar,
certifique-se de que tem consigo as
ferramentas certas e muito espaco, e uma
area seca para proceder a montagem.

» Certifique-se de que a superficie de
montagem esta segura, limpa e seca antes
da instalacéo o produto.

* Tenha em conta que apesar destas
instrucdes serem abrangentes, é sempre
recomendavel que a instalagao seja
efetuada por um técnico competente.



* Quando trabalhar perto de uma base de
chuveiro ou banheira, certifique-se de que
os residuos ficam cobertos, para que as
pecas pequenas ndo caiam em cima da
base ou banheira.

Seguridad

» Apenas para uso doméstico.

CUIDADO: NAO APERTE EM
EXCESSO OS FIXADORES,
CASO CONTRARIO, PODERA
DANIFICAR O PRODUTO.

CUIDADO: CERTIFIQUE-SE
SEMPRE DE QUE O PRODUTO
E BEM INSTALADO ANTES DA
UTILIZACAO.

AVISO: O NAO SEGUIMENTO
DESTAS INSTRUCOES PODE
DAR ORIGEM A LESOES
PESSOAIS, DANOS NO
PRODUTO E DANOS DE
PROPRIEDADE.

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selecéo
cuidada de materiais de elevada qualidade

e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar produtos que incorporam
design e durabilidade. Este produto tem

uma garantia do fabricante de 5 anos contra
defeitos de fabrico, a partir da data de compra
(se comprado na loja) ou data de entrega

(se comprado online), sem custo adicional para
uso domeéstico normal (n&o profissional ou
comercial).

Para apresentar uma reclamacgéo ao abrigo
desta garantia, € necessario apresentar a
prova de compra (tal como um recibo, uma
fatura de compra ou outra prova admissivel em
conformidade com a lei em vigor). Mantenha
0 comprovativo de compra num lugar seguro.
Para esta garantia se aplicar, o produto
comprado tem de ser novo; nao se aplica a
produtos em segunda mao ou a produtos de
exibicdo. Salvo disposi¢cdo em contrario na
lei em vigor, a garantia de qualquer produto
de substituicdo expira no final do periodo da
garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de
produto, desde que o produto tenha sido

utilizado para o fim a que se destina e tenha
sido sujeito a instalagao, limpeza, manutencao
e a cuidados de acordo com as informagdes
contidas nestes termos e condi¢des, no manual
do utilizador e na pratica padréo, desde que a
mesma nao contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos
causados pelo desgaste normal, nem

danos que possam resultar de utilizagao
indevida, instalacédo ou montagem incorreta,
negligéncia, acidentes, utilizagbes indevidas
ou modificagdes do produto. Salvo disposi¢ao
em contrario na lei em vigor, esta garantia
nao abrange, em caso algum, custos
auxiliares (expedicao, deslocacgéao, custos de
desinstalagao e reinstalagdo, méo-de-obra,
etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos,
dentro de um prazo razoavel, substituir.

Os direitos no ambito desta garantia tém forca
executiva no pais onde adquiriu este produto.
As questodes relativas a garantia devem ser
esclarecidas na loja onde adquiriu o produto.
A garantia complementa e n&o afeta os seus
direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o
distribuidor é responsavel por quaisquer
defeitos de conformidade do produto de acordo
com os termos da lei relativa a garantias
(Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo
Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE -
CONSERVE ESTE
MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

TR
Baslarken...

+ Listede bulunan tim parcalara sahip
oldugunuzdan emin olun.

+ Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin
hazir oldugundan, yeteri kadar genis ve kuru
bir montaj alanina sahip oldugunuzdan emin
olun.

« Uriin monte etmeden 6nce montaj yiizeyinin
saglam, temiz ve kuru oldugundan emin
olun.



Bu talimatlar kapsaml olmakla birlikte,
kurulumun daima teknik agidan yetkin bir
montaj uzmani tarafindan yapilmasi tavsiye
edilir.

Bir tekne ya da kivetin yaninda calisirken,
kUgik pargalarin icine digsmemesi igin
giderin 6rtult oldugundan emin olun.

Givenlik
» Sadece ev kullanimi i¢indir.

DIKKAT: BAGLANTI
PARCALARINI ASIRI SIKMAYIN,
AKSI TAKDIRDE URUN HASAR
GOREBILIR.

DIKKAT: KULLANIM
ONCESINDE MUTLAKA
URUNUN GUVENLI

BIR SEKILDE MONTE
EDILDIGINDEN EMIN OLUN.

UYARI: BU TALIMATLARA
UYULMAMASI KISISEL
YARALANMA, URUN VE MAL
HASARI ILE SONUCLANABILIR.

Garanti

Yuksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim
ile dayanikliligi bir arada sunan Urdinler ortaya
clkarmamizi saglayan Uretim tekniklerini
kullanmaya 6zen g&steririz. Bu Urln Uretim
hatalarina karsi, (magazadan alindiysa) satin
alma tarihinden veya (internet tzerinden
alindiysa) teslimat tarihinden itibaren normal ev
kullanimi icin (profesyonel veya ticari olmayan)
ek bir maliyet olmadan Ureticinin sagladigi bir
garanti stresine 5 yillik sahiptir.

Bu garanti sUresi kapsaminda talepte
bulunmak icin Grind satin aldiginiza dair bir
kanit sunmalisiniz (satis makbuzu, fatura
veya yururlukteki kanun kapsaminda kabul
edilebilecek basgka bir kanit), lutfen satin alma
kanitinizi glvenli bir yerde muhafaza edin. Bu
garantinin gecerli olmasi igin satin aldiginiz
drtinin yeni olmasi gerekir, ikinci el veya teghir
urtnleri bu kapsamda degildir. YUrarlakteki
kanunda aksi belirtimedik¢e bu garanti
kapsaminda verilen herhangi bir ikame Urline
yalnizca orijinal UrGiniin garanti suresi bitimine
kadar garanti verilir.

Bu garanti; rindn amacina uygun kullaniimis
olmasi ve montaji, temizligi, bakimi ve
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muhafazasinin bu hilkim ve kosullarda,
kullanici kilavuzunda yer alan bilgiler ve
kullanici kilavuzuyla gelismemesi kaydiyla
standart uygulama uyarinca yapilmig olmasi
sartiyla Urlin arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal asinma ve eskime nedeniyle
olusan kusurlar ile hasarlari veya yanhs
kullanim, yanlis kurulum veya montaj, ihmal,
kaza, kétl kullanim ve Urinin hatal sekilde
degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz.
Yurarlikteki kanunda aksi belirtimedik¢e bu
garanti hicbir kosulda ek maliyetleri (sevkiyat,
tasima, s6kme ve yeniden montaj, iscilik vs.)
veya dogrudan ve dolayll hasarlari kapsamaz.

Uriin kusurluysa makul bir sire icinde degisim.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Grinin satin
alindigi ulke icin gegerlidir. Garantiye iligkin
sorular, bu Urtind satin aldiginiz magazaya
yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve
temel haklarinizi etkilemez.

Bu 0rUn0 Turkiye’den veya Romanya'dan
satin aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi
sunulacakitir.

ONEMLI - BU
BILGILERI DAHA
SONRA KULLANMAK
UZERE SAK LAYIN:
DIKKATLE OKUYUN
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EN Care & maintenance

Golden rules for care

* Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the product. Wipe dry with a clean cloth.
» Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong detergents, aggressive chemical cleaners or solvent- type cleaning solutions
on the product.

FR Entretien et maintenance

Reégles d’or pour I’entretien

* Nettoyez la surface du produit a l'aide d’eau chaude savonneuse et d’un chiffon doux humide.
» Nutilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d’abrasifs, de javel, d’acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs ou
de détergents a base de solvant sur le produit.

PL Czyszczenie i konserwacja

Gléwne zasady statego uzytkowania

»  Uzyj cieptej mydlanej wody i miekkiej wilgotnej szmatki do czyszczenia powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha czysta szmatka.
* Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy, kwasow, silnych detergentow, agresywnych chemicznych srodkow
czyszczacych lub srodkéw czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalnick do czyszczenia produktu.

RO ingrijire si intretinere

Reguli de aur pentru intretinere

» Utilizati apa calda cu sapun si o lavetd moale si umeda pentru a curata suprafata produsului. A se usca prin stergere cu o carpa uscata.
* Nu folositi niciodata pe produs solventi, produse de curatare, produse abrazive, inalbitor, acizi, detergenti puternici, agenti agresivi de curatare
chimica sau solutii de curatare de tip solvent.

ES Cuidados y mantenimiento

Reglas de oro para su uso y mantenimiento

» Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y himedo para limpiar la superficie del producto.
» Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia, acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o soluciones de
limpieza de tipo disolvente con este producto.

PT Cuidados e manutencéo

Regras de ouro para os cuidados

* Use agua quente e detergente e um pano suave para limpar a superficie do produto. Seque com um pano limpo.
* Nunca use solventes, esfregdes, produtos abrasivos, lixivia, acidos, detergentes fortes, quimicos agressivos ou solug¢des de limpeza do tipo
solventes no produto.

TR Bakim ve muhafaza

Kullanim halindeyken altin kural

+  Uruinuin ytizeyini temizlemek igin ilik sabunlu su ve yumusak nemli bir bez kullanin.
«  Uriin tizerinde asla ¢6ziict, agindirici, beyazlatici maddeler, asitler, giiglii deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢6ziici tip temizleme
solusyonlari kullanmayin.
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